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Giris

Sozliik anlam1 “sarsilma, hareket, yiirtime, titreme; geliskili ifade, sagmalama, gevezelik; mizah, saka, eglence,
maskaralik; raks ve oyun” (Aslan, 2008, 121), “stifinin sekr, vecd, cezbe, galebe, inbisat, istigrak, cem’, fena ve tevhid-i
zati gibi kendini kontrol edemedigi tasavvufi haller icinde soyledigi sozler” (Uludag, 2010, 370) seklinde verilen
sathiyye, edebi bir terim olarak “ciddi bir diisiince ve duyguyu ince bir alay veya saka yoluyla dudaklarda bir tebesstim
uyandiracak sekilde, bazen da sembolik bir dille anlatan siir ve sozler” (Ayverdi, 2010, 1157), “stfilerin cem” (tevhid-i
zati, fenafillah) makamini yasarken sekr halinde hakikatlerini remzi olarak anlatan sézler ve siirler” (Kurnaz - Tatc1 2001,
35) vb. tariflerle ifade edilmistir. [lk dénem mutasavviflarindan Bayezid-i Bistimi ve Hallac-1 Manstir gibi sahsiyetlerin
sathiyye tarzindaki sozlerinden sonra sathiyye yazma gelenegi Tiirk edebiyatinda genellikle tasavvufla istigal eden
sairler vasitasiyla devam etmistir. Y(inus Emre, Hac1 Bayram-1 Veli, Kaygusuz Abdal, Esrefoglu Rmi, Idris-i Muhtefi,
Niyazi-i Misri vb. sairler, sathiyye tiiriinde numuneleri olanlardan birkagidir.

Sathiyyelerin kendine 6zgii bir dili ve anlam diinyas: bulundugundan bu tiirden eserlerin anlasilabilmesi i¢in
serhler yazilmistir. Tiirk edebiyatinda en ¢ok Ytinus Emre nin sathiyye tiirtindeki siirleri tizerine serhler yazilmis ve bu
serhler tizerine akademik ¢alismalar yapilmistir.! Ayni zamanda Y{inus Emre haricindeki sairlerin sathiyye tarzindaki
siirleri tizerine de gesitli miiellifler tarafindan serhler yazilmistir.2 Son dénemde Ali Sir Nevayi'nin bir sathiyyesine
yazilan manzum bir serhin tespit edilmesi (Kagar, 2025) de Tiirk edebiyatinda sathiye orneklerinin ve serhlerinin
bilinenlerden ¢ok oldugunu gostermektedir.

Osmanli miiellifleri, Tiirkce sathiyyelerin yan1 sira Farsca veya Arapga sathiyyeleri de serh etmislerdir. Sathiyye
tarzinda Farsca yazilmis ve Osmanlh miiellifleri tarafindan serh edilmis siirlerden birisi de Emir Hiisrev-i Dihlevi’ye ait
su beyittir:3
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Simdiye kadar Dihlevi'nin bu beyti tizerine yazilmis biri Farsca, biri Arapga ve besi Tiirkce olmak tizere 7 serh
literatiirde yer almigtir. Ayni zamanda bahsedilen Farsca ve Arapca serhlerin Mustafa Isimeddin tarafindan muhtasar
olarak Tiirkceye terctimeleri de yapilmistir. Bu ¢alismayla konuya dair ikisi Arapca ve biri Tiirkge olmak tizere mevcut
literatiire 3 serh daha eklenmis ve bu serhlerden Ebussutid Efendi’ye ait olan Tiirkce serhin transkripsiyonlu metni
nesredilmistir. Bu baglamda calismamiz iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Dihlevi'nin beytinin serhleri
tizerinde durulmus, ikinci boliimde ise Ebussutid Efendi ve serhi hakkinda bilgi verildikten sonra s6z konusu serhin
metnine yer verilmistir.

1. Emir Hiisrev-i Dihlevi'nin Sathiyye Kabilindeki Beytinin Serhleri

651/1253 yilinda Hindistan'in Miiminabad sehrinde dogan Emir Hiisrev-i Dihlevi, aslen Tiirk asilli bir aileye
mensuptur. Babasi, Cengiz Hanin baskisi sonucu Hindistan’a kagmis ve oraya yerlesmistir. 7 yasinda babasini kaybeden
Emir Hiisrev, dedesinin himayesinde iyi bir egitim gormdiis, ilmi ve edebi sohbetlere katilmistir. Arapca, Tiirkce, Farsca
ve Hintge dillerini bilen Dihlevi; iyi bir sair, musikisinas, alim ve yazar olup manzum ve mensur bircok eser telif etmistir.
Molla Cami, onun 99 eseri oldugunu sdylerken baska calismalarda eser sayisinin bunun ¢ok daha iizerinde oldugu
vurgulanmustir. Siirlerini Tuhfetii’s-Sigdr, Vasatii’l-Haydt, Gurretii’l-Kemdl, Bakiyye-i Nakiyye ve Nihdyetii’l-Kemdl adlarinda

! Ytinus Emre’nin sathiyye kabilindeki eserleri {izerine yazilan serhlerle ilgili calismalar igin bk. Cemal Kurnaz — Mustafa Tatc1, Tiirk
Edebiyatinda Sathiye (Ankara: Akcag Yaymlari, 2001), 201-224; Suat Ak, Ciktim Erik Dalina -Yunus Emre'nin Bir Siirinin Ug Serhi- (Istanbul:
Biiyiiyenay Yayinlari, 2012); Songiil Aydin Yagcioglu, “Ytnus Emre'nin “Ciktim Erik Dalina Anda Yedim Uziimii” Misraryla Bilinen $iirinin
Bilinmeyen Bir Serhi”, Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (Tiirk Kiiltiiriinii Mayalayanlar: Yunus Emre, Haci Bektag Veli, Ahi Evran
Ozel Sayist) (2021), 165-201; Mustafa Tatci, “YGnus Emre Serhleri (Ciktim Erik Dalina Serhleri)”, Yunus Emre’nin Vefatimn 700. Yil Doniimii
Amsima Uluslararas: Tiirkgenin Anadolu’da Yazi Dili Olusu Sempozyumu, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlar), 485-503.

? Konuya misal teskil etmesi adina su galismalara bk. Cengiz Giindogdu, “Mevlana (6. 672/1273)'nin Sathiyye Tiiriinde Yazdigi Bir
Gazeli'nin Serhi: Serh-i Ebyat-1 Celaleddin-i Rami”, Tasavouf Ilmi ve Akademik Arastirma Dergisi 3/8 (2002), 27-46, Ahmet Mermer, “Esrefoglu
ve Bir Sathiyyesinin Serhi”, Milli Folklor 53 (2002), 106-113; Uzeyir Aslan, “Fahri Ahmed ve Sathiye Serhi”, Turkish Studies 3/4 (Yaz 2008),
120-155; Ahmet Akdag, “Idris-i Muhtefi’'nin Bir Sathiyesine Ali Sermi Efendi'nin Yaptig Serh”, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii 12
(2014), 152-172; Hatice Ozdil, ”A@ﬂ(i'nin ‘Cikdum Badam Dalina’ Sathiyesine Bursevi'nin Serhi”, Bitlis Eren Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi 8/2 (2019), 459-489;

? Beyit {izerine serh yazan sarihler, beytin Dihlevi'ye ait oldugunu belirtmiglerdir. Ancak bu beytin Dihlevi’nin hangi eserinde yer aldig1
noktasinda herhangi bir kayit yoktur.

* “La timsahi sehadet denizinden bagin ¢ikardig1 zaman, Nith’a tufan zamaninda teyemmiim farz olur” (Kagar, 2017: 120).
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5 ayr divanda toplayan ve ayni zamanda hamse sahibi olan Emir Hiisrev-i Dihlevi, 725/1325 yilinda vefat etmistir
(Kurtulus, 1995, 135-137; Racabov - Racabova 2004, 99-100).

Dihlevi'nin yukarida verilen sathiyye tarzindaki beyti iizerine yazilmis serhlerden literatiirde daha once
gecenlerden Farsca olan1 Molla Cami’ye5 (6l. 898/1492), Arapga olani Sarhos Bali'ye® (61. 980/1572-73), Tiirkge olanlar
ise Abdiillatif Sirvani (61. 977/1569), Muhyiddin Bursevi (61. 1091/1680), Salahi (61. 1197 /1782), Mustafa [sameddin (&l.
1203/1788-89) ve Mehmed Raif’e (61. 1917) aittir (Kacgar, 2017, 120-122).

Muhyiddin Bursevi ile Abdiillatif Sirvani'nin serhleri Ismail Belig tarafindan bildirilmis ancak bu serhlerin simdiye
kadar herhangi bir niishas: tespit edilememistir. Ismail Belig, 6zellikle Abdiillatif Sirvani'nin serhini “... bu beyt-i
matb(i‘a Abdullatif-i Sirvani'niin bir serh-i cemili manzr-1 fakir-i cdmi‘ti’l-hurtifdur” (Donuk, 2017, 398) seklindeki
climlesiyle bizzat gordiiglinii beyan etmistir.

Salahi, Mustafa Isameddin ve Mehmed Raif'in serhlerinin niishalar1 giiniimiize ulasmig ve bu serhlerin metinleri
Miicahit Kacar tarafindan nesredilmistir’ (2017, 122-127). Bu sarihlerden Mustafa Isimeddin, serhinin girisinde evvela
Molla Cami ile Sarhos Bali'nin serhlerini Tiirkgeye aktarmis, ardindan kendi serhine yer vermistir (Kagar, 2017, 120-121).
Dolayistyla Emir Hiisrev-i Dihlevi’nin s6z konusu beyti {izerine simdiye kadar Salahi, Mustafa Isameddin ve Mehmed
Raif'in serhleri ile Molla Cami ve Sarhos Bali'nin serhlerinin muhtasar terciimeleri konuyla ilgili mevcut Tiirkce
literatiirii tegkil etmistir. Bu calismayla mevcut literatiire Mehmed Emin Uskiidar{ ile sarihi bilinmeyen iki Arapga serh
ile Ebussutid Efendi'nin Tiirkge serhi eklenmis ve Ebussutid Efendi’nin serhinin transkripsiyonlu metni nesredilmistir.

Hiisrev-i Dihlevi'nin beyti iizerine serh yazan Mehmed Emin Uskiidari, 18. yiizy1l alimlerindendir.8 Uskiidari’'nin
serhi Arapca olup Haci Selim Aga Kiitiiphanesi Kemankes 556/10 numarada kayitli yazmanin 47b sayfasindadir. Serhin
basinda Dihlevi’nin beyti kirmizi miirekkepli kalemle yazilmistir. Yazmann fihristinde eserin ad1 Risiletii ff Beyini Ma‘nd
Haza’'l-Beyti Zi Deryd-y1 Sehddet seklinde verilmistir. Kimuran Gékdag, Mehmed Emin Uskiidari'nin Telhisu Tehdfiiti’l-
Hiikema’sini nesrettigi calismasinda “Sehadetle ilgili Farsca bir beytin anlami tizerine yazilmis bir risaledir” (2014, 42)
seklindeki ctimlesiyle miiellifin bu eserine deginmis ancak Dihlevi’den bahsetmemistir. Gokdag'in bu eseri sehadetle
ilgili olarak nitelendirmesi, sehadet kelimesinin beyitte yer almasindan ileri gelmektedir. Mehmed Emin Uskiidari,
eserin girisinde Dihlevi'nin adin1 anmadan beyit hakkindaki diisiincelerini almak {izere bu beyti, Ali el-Kiirdi el-
Mansiri’ye gonderdigini ve ondan gelen cevap tizerine serhini kaleme aldigini dile getirmistir (Kemankes, 556/10, 47b).
Uskiidari’nin serhi bir sayfalik kisa bir serhtir.

Dihlevi'nin beytinin simdiye kadar literatiirde yer almayan Arapga serhlerinden biri Siileymaniye Kiitiiphanesi
Esad Efendi 3665/18 numarada 138b-139b sayfalar1 araliginda bulunmaktadir. $Sarihi belli olmayan bu serhin basinda
Dihlevi’nin beyti kirmizi miirekkepli kalemle yazilmistir. Yazmann fihrist kisminda eserin adi Serh-i Zi Deryi-y: Sehddet
Arabi seklinde kaydedilmistir. Eserin girisinde Hazret-i Peygamber’in bir hadisi verilerek aklin mais, sultan ve kiill
olmak {izere ii¢ mertebesi oldugu belirtilmis ve bu mertebelerin 6zellikleri {izerinde durulmustur. Devaminda “cennet
(<is)” kelimesini meydana getiren cim (z), nun (¢) ve te (<) harflerinin Cenab-1 Allah'in hangi sifat ve tecellilerine isaret
ettigine deginilmistir. Bu giristen sonra Dihlevi'nin beytinin kelimeleri tasavvufi agidan izah edilmistir.

Dihlevi'nin beytinin diger bir sarihi 16. yilizyill Osmanl seyhiilislamlarindan Ebussutid Efendi’dir. Asagida
Ebussutid Efendi'nin hayat1 hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra s6z konusu serhin Ebussutid Efendi’ye aidiyetinin
delilleri sunulmus, niishas1 tanitilmis, muhtevasi hakkinda bilgi verilmis ve transkripsiyonlu metni verilmistir.

> Molla Cami’nin serhinin gesitli kiitiiphanelerde bir¢ok niishasi bulunmaktadir. Bunlardan birkaci igin bk. Molla Cami, Serh-i Beyt-i Mir
Hiisrev-i Dihlevt (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yahya Tevfik, 439/23), 149a-149b; Molla Cami, Serh-i Beyt-i Hiisrev-i Dihlevi (Istanbul:
Siileymaniye Kiittiphanesi, Fatih, 4044 /15), 372b-373a; Molla Cami, Serh-i Beyt-i Hiisrev Dihlevi (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sehid
Ali Paga, 2806/8), 61b-63b; Molla Cami, Serh-i Beyt-i Hiisrev Dihlevi (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah, 2055/4), 78a-79b; Molla
Cami, Serh-i Beyt-i Hiisrev Dihlevi (Istanbul: Siileymaniye Kiitliphanesi, Hekimoglu Ali Pasa, 933/14), 100a-100b; Molla Cami, Serh-i Beyt-i
Mir Hiisrev-i Dihlevi (Afyon: Gedik Ahmet Paga Il Halk Kiitiiphanesi, 03 Gedik 18420/2), 30b-33b; Molla Cami, Serh-i Beyt-i Hiisrev Dihlevi
(Istanbul: Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye, 4176M/8), 517a-518a.

® Sarhos Bali'nin Arapga serhinin simdilik herhangi bir niishasi tespit edilememistir. Ancak bu serhin Mustafa Isameddin tarafindan
Tiirkgeye aktarilmus 6zeti, Mustafa Issmeddin serhinin niishalarinin bas taraflarinda yer almaktadir. Ornek olarak bk. Mustafa Isameddin,
Serh-i Beyt-i Hiisrev-i Dihlevi (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 3497/8), 112a.

7 Bu ti¢ serhin metinlerine ve serhlerle alakal: detayl degerlendirmelere Kagar'in ¢alismasinda yer verildigi i¢in tekrara diigmemek adina
burada yalnizca serhlerin ismen zikredilmeleriyle iktifa edilmistir. Konuyla ilgili malumat icin s6z konusu ¢alismaya bk.

8 Celvetiyye tarikati postnisinlerinden Seyyid Abdtilhayy Efendi'nin oglu olan Mehmed Emin Uskiidari, Istanbul veya Edirne’de dogmus
olup dogum tarihi belli degildir. 18. yiizyihn velut alimlerindendir. Tahsil hayati1 tamamladiktan sonra basta Uskiidar olmak {izere
Istanbul’un birkac semtinde miiderrislik yapmustir. 1149/1736 yilinda Uskiidar’da vefat eden Mehmed Emin Uskiidari; kelam, mantik, tefsir,
fikih, felsefe, akaid, Arap dili ve edebiyat1 vb. alanlarda olmak tizere bir¢ok eser kaleme almustir (Gokdag, 2014, 27-33).
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2. Ebussuiid Efendi ve Dihlevi'nin Beytine Yazdig: Serh

Ebussutid Efendi’nin asil adi kaynaklarin gogunda Muhammed, bazisinda ise Ahmed seklinde ge¢mektedir. Hace
Celebi ve Ebussutid Efendi nisbeleriyle megshur olan Ebussutid Efendi’nin 896/1490 yilinda Istanbul’da veya Corum’a
bagh Iskilip’te dogdugu rivayet edilmektedir (Unal, 21 Nisan 2025). Miiellifin dogum tarihini 1491 veya 1492 seklinde
rivayet eden kaynaklar da mevcuttur (Diizenli, 2005, 443). Kiiltiirlii bir ailenin gocugudur. Babasi Seyh Yavsi Muhyiddin
Efendi, II. Bayezid in muhabbet besledigi ve sayg1 gosterdigi bir Alimdir. Ilk tahsilini babasindan alan Ebussutid Efendj,
babasinin vefatindan sonra Miieyyedzade Abdurrahman Efendi ve Ibn Kemal gibi meghur Osmanli alimlerinden dersler
almistir (Akgiindiiz, 1994, 365). Tahsilini tamamladiktan sonra 1516 yilinda miiderris olarak vazifelendirilmis ve gesitli
medreselerde bu gorevi ifa etmistir. 1532’de kadi, 1537’de ise Rumeli Kazaskeri olan Ebussutid Efendi, 1545 yilinda
Fenarizade Muhyiddin Efendi’nin yerine seyhiilislam olmus ve bu gorevi vefat ettigi y1l olan 1574 e kadar stirdtirmiistiir
(Unal, 21 Nisan 2025). Devlet tegkilatinda uzun bir miiddet gorev alan Ebussutid Efendi, lim bir sahsiyet olup tefsir,
fikih, ustl-i fikih, akaid, kelam, dil, edebiyat vb. alanlarda birgok eser kaleme almistir. Ayrica onun devlet teskilatindaki
rolii geregi bircok fetvasi da giiniimiize ulasmistir. Miiellifin bazi eserleri {izerine gesitli calismalar yapilmasina ragmen
ozellikle mecmiia ve risale kiilliyatlarinda yer alan bazi eserleri ise hentiiz kesfedilmemis veya kesfedilmeye devam
etmektedir.® Iste bu galismayla miiellifin daha énce literatiirde ad: zikredilmeyen ve bir risale kiilliyat: iginde yer alan
bir eserinin giin ytiziine ¢ikarilmasi amaglanmistir. Ebussutid Efendi'nin s6z konusu eseri, Emir Hiisrev-i Dihlevi'nin
sathiyye kabilindeki bir beyti iizerine yazilan tek sayfalik kisa bir serhtir.

Ebussutid Efendi'nin serhinin simdilik tek niishas: tespit edilmistir. Bu niisha, Siileymaniye Kiitiiphanesi Hiiseyin
Semsi-Fethi Giineren Koleksiyonu 84 numarada kayith kiilliyatin 13a sayfasinda yer almaktadir. Eserin miistensihi ve
istinsah tarihi belli degildir. S6z konusu kiilliyatta Ebussutid Efendi'nin eseri haricinde 8 eser daha mevcuttur.10
Kiilliyattaki ilk eser olan Niyazi Misri tarafindan Ytinus Emre’nin “Cikdum erik dalina” seklinde baslayan siiri tizerine
yazilan serhin sonunda istinsah olarak Safer 1132/Aralik 1719 tarihi verilmistir. Kiilliyatin sekizinci sirasindaki
Abdtilahad Nri'ye ait Mir'atii’l-Viiciid ve Mirkdtii’s-Siihiid un istinsah tarihi ise Muharrem 1133 /Kasim 1720 seklinde
kaydedilmistir. Dolayisiyla Ebussutid Efendi'nin eserinin Aralik 1719-Kasim 1720 tarihleri araligindaki bir tarihte
istinsah edildigi sonucuna varmak miimkiindiir. Diger eserlerin ise istinsah tarihi hakkinda herhangi bir kayit yoktur.
203x135 mm dis ve 160x100 mm i¢ ebatlarindaki bu niisha, nesih yazi ¢esidiyle yazilmistir. Eserin adi metnin yukarisinda
Zi Derya-y1 Sehddet seklinde verilmistir. Niishada Emir Hiisrev-i Dihlevi'nin beyti harekeli olarak yazilmistir.

Eserin Ebussutid Efendi’ye aidiyetini birka¢ hususla delillendirmek miimkiindiir. Bunlardan ilki, eserin sonundaki
“el-merhtim Ebussu(id” ifadesidir. Ikincisi, Ragip Pasa Kiitiiphanesi 1460/83 numarada 235b-236a sayfalari araliginda
Molla Cami'nin, Dihlevi'nin beyti tizerine yazdigi Farsca serhini igeren niishanin girisindeki ifadelerdir. Niishada
Dihlevi’nin beyti sehven Molla Cami’ye isnat edilmis ve Molla Cami'nin serhi ise “... ve serhu seyhi’l-Islam ve miifti’l-
enam sdhibii’'l-makami’l-mahmad fi dari’l-hultd el-merhtimii’l-mebrtir Ebusutid” (Ragip Pasa, 1460/83, 235b)
ifadesiyle Seyhiilislam Ebussuiid Efendi’ye atfedilmistir. Mollda Cami'nin serhinin Ebussuiid Efendi’ye atfedilmesi, en
azindan Ebussutid Efendi’nin bu minvalde bir eserinin varligina isaret etmektedir. Bu ifadelerde serhin sahibi olan
Ebussutid'un seyhiilislam olarak nitelendirilmesi, eserin 16. yiizy1l seyhiilislami Ebussutid Efendi’ye aidiyetinin en
onemli karinelerindendir. Ugiincii delil, yukarida bahsedildigi iizere Ebussuiid Efendi’nin gerhinin yer aldig
kiilliyattaki Aralik 1719-Kasim 1720 seklindeki istinsah kayitlaridir. Osmanli déneminde bu tarihlerden énce Ebussutid
kiinyesini kullanan ve ayni zamanda seyhiilislam olan tek kisi, 16. yiizy1l seyhiilislamlarindan meshur Ebussutid
Efendi’dir.

? Ebussuiid Efendi’nin bu minvalde kesfedilmis eserleri icin bk. Ahmet Akgiindiiz, “Osmanh Hukukunda Gedik Hakkinin Mensei ve Gedik
Hakkiyla Hgili Ebiissuud’un Bir Risalesi”, Tiirk Diinyas: Aragtirmalar: 46 (1987), 149-162; Abdullah Demir, “Ebussud Efendi’nin Bir Eseri:
Risale fi Bey‘i'l-Batil ve Vakfi’l-Lazim”, Uluslararast Sosyal Bilimler Dergisi 1/1 (2017), 10-16; Zahir Aslan, “Ebiissutid Efendi ve Riséletiin fi
Bahsi'l-Izafeti Mine'l-Kafiye Adli Eseri (Inceleme-Tahkik)”, Eskisehir Osmangazi Universitesi [lahiyat

Fakiiltesi Dergisi 11/1 (Mart 2024), 456-474.

1085z konusu eserler ve varak araliklari su sekildedir: 1b-8b arahiginda Niyazi Misri'nin Ytnus Emre’nin “Cikdum Erik Dalina” ifadesiyle
baslayan siirine serhi, 9a-12a arahginda Imam Cefer-i Sadik’a atfedilen Risdle-i Makdmat-1 Evliyd, 13b’de dualar, 16b-18a araliklarinda
Mahmiid b. Osman el-Haki’nin es-Siret adl1 eserden yaptig1 Farsca terciimenin “der-Zikr-i Secere-i Hirka-i Hazret-i Seyh” baglikli kismi, 19b-
38a araliginda Siinbiil Sindn'in Tarikatndme’si, 38b-40b araliklarinda Abdiilahad Ntri'nin Risdle fi Tayyi'l-Mekin’1, 40b-42b araliginda
Abdiilahad Ntri'nin Risdletii’l-Itriyye fi'l-Hakikati’l-Kaderiyye’si, 43a-65a araliginda Abdiilahad Nirinin Mir'dtii’l-Viiciid ve Mirkitii’s-Siihiid"1
ve 65b-76b araliginda ise Siinbiil Sindn’in Rii'yetii’n-Nebi’si yer almaktadir.
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Ebussuiid Efendi, Dihlevi'nin beytini evvela manzum olarak terciime etmis ardindan beyitteki kelimelerin tasavvufi
manalarmni vermistir. Beyit, manzum olarak terciime edilirken kaynak metnin vezni olan “mefailiin mefailiin mefailiin
mefailiin” vezniyle terciime edilmistir.

Sarih, beyitteki Hazret-i Ntih’tan hakiki salikin kastedildigini ve salikin, kelime-i sehadet denizine daldiginda onu
Allah’a ulagsmaktan alikoyacak 14 timsahimin agzmna diismemek i¢in 1d’dan illa’ya ge¢gme noktasinda acele etmesi
gerektigini ifade etmistir. Bu durum, cenaze namazinda; cemaat, imama uyup namaza basladiginda kisinin abdest
almasi miimkiinken teyemmiim etmesi misaliyle 6rneklendirilmistir. Sarih, bu misaldeki teyemmiim kelimesinden siirat
manasinin anlasilmasi gerektigini bildirmistir. Ciinkii kisi, cenaze namazi bagladiktan sonra abdest konusunda acele
etmezse namazi kagirmis olur. Tipk: bu durumdaki kisi gibi salikin de siiratle 1a’dan illa mertebesine!! gegmesi gerekir.
Ebussutid Efendi, bu sekilde davranan salikin kurtulusa erebilecegini ve bu miinasebetle de silike Nth denmesine
miisaade bulundugunu ifade ederek serhini sonlandirmistir.

Sonug olarak Emir Hiisrev-i Dihlevi'nin sathiyye tarzindaki beytinin simdiye kadar 1’i Arapga, 1’i Fars¢a ve 5'i
Tiirkge olmak {tizere 7 serhi literatiirde yer etmistir. Bu ¢alismayla Dihlevi'nin beyti iizerine biri Mehmed Emin
Uskiidari'ye ait, digerinin sarihi bilinmeyen 2’si Arapga ve Ebussufid Efendi’nin Tiirk¢e olmak iizere 3 serhi daha tespit
edilmis ve Ebussutid Efendi’nin serhi transkripsiyonlu olarak nesredilmistir. Boylece hem Ebussutid Efendinin
giliniimiize kadar literatiirde yer almayan bir eseri giin yiiziine ¢ikarilmis hem de sathiyye tarzindaki siirler iizerine
yazilan Tiirkce serhlere bir eser daha ilave edilmistir.

[METIN]
[13a] Zi Derya-y1 Sehadet
o3 Y el (s el sy

ili gl g 501z 55l aal s aas

Kacan vakt-i sehadetden neheng-i 1a ¢ikarsa bas
Teyemmiim eylemek vacib durur Nah'a o tafanda

Ya‘ni Hazret-i Nah ‘aleyhi’s-selamdan murad salik-i muvahhid ola. Ciinki salik kelime-i sehadet olan sehadet
deryasina miistagrak ve asina oldugi esnada hakikatde gartib-1 ma-siva belki agzin a¢mus bir ejderha olan neheng-i 1a
agzina diismek havf-1 rehasindan goz agup yummadan belki gayet siir‘atle bab-11a’dan hisn-1 hasin olan me’men-i illa’ya
glizar eylemek vacib ii lazimdur; mesela salat-1 cenazede cema‘at imama iktida itdiikde musalli ab-dest kabil iken
idraken teyemmiim eylediigi gibi. Bu mahalde de teyemmiimden murad gayet siir‘at ola. Ciinki salik boyle ide neci olur.
Bu miinasebetle salike Nih dinmeklikde miisa‘ade bulunur. Vallahu a‘lemu bi’s-savab sekatat ‘avalimu 1i'l-Mevla el-
merham Ebussu‘ad.

1 Arapcada olumsuzluk edati olan 13, nefyi (inkari); istisna edati olan ill4 ise isbati ifade eder. Bu kavramlar, Allah’tan baska hicbir varligin
bulunmadigini, bitiin varliklarin onun birer yansimalar: olduklarini ifade etmek igin birer vasitadirlar. Bu cihetle tasavvufta kelime-i
sehadetteki 14 ile diger biitiin varliklarin yoklugu, illa ile Allah"in varhg bildirilir. Tasavvufta buna nefy i isbat denmistir. Kul, “14 ildhe”
dediginde kendi viicudu dahil her seyin fani oldugunun, “illallah” dediginde ise yalmizca Allah’in varhgimin suuruna ulasmis olur. Buna
gore hakiki salik, Allah’tan bagka varlik olmadiginin suuruyla diinya hayatinu gegiren kisidir (Cebecioglu, 2009, 390-391).
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